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Stimate client,

Speram ca va place sa utilizati produsul si va multumim ca ati ales Fakir Hausgerate, o
companie lider in tehnologii inovatoare. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni inainte de a utiliza produsul si sa il pastrati pentru consultare ulterioara.

Despre utilizarea Instructiuni

Aceasta instructiune de utilizare este destinata utilizarii corecte si sigure a aparatului. Pentru siguranta
dumneavoastra si a celorlalti, va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a utiliza
aparatul pentru prima data.

Semnificatiile simbolurilor
Simbolurile de mai jos vor fi utilizate pe parcursul manualului de utilizare.

A AVERTISMENT!

Acest simbol identifica pericolele care pot duce la ranire sau deces.

ATENTIE!

Acest simbol indica pericolele care pot duce la deteriorarea sau functionarea defectuoasa a
produsului dvs.

NOTA!

Acesta indica informatiile importante si utile din manualul de utilizare.

Raspundere

Pentru orice daune care patparea ca urmare anerespectarii instrudiunilor din acest manual de
utilizare si in cazul in care aparatul este reparat in alt loc decéat Serviciile Autorizate Fakir

sau utilizat in afara utilizarii prevazute, Fakir Hausgeraete GmbH nu isi asuma nicio raspundere.

Declaratia Ce de conformitate
Acest aparat este conform cu Directiva europeana 2014/30/UE privind compatibilitatea

electromagnetica si cu Directiva 2014/35/UE privind joasa tensiune. Aparatul poartda marcajul CE pe
eticheta de tip a aparatului.

Fakir Hausgeraete GmbH isi rezerva dreptul de a modifica designul si echipamentul.
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Utilizare prevazuta

Modelul produsului este proiectat pentru uz casnic. Nu este potrivit pentru uz comercial sau industrial.
Tn cazuloricarei defediuni carerezultd dinalta utilizare decat cea prevazuta, service-ul furnizat de
serviciile noastre autorizate nu vor fi acoperite de garantie.

Utilizare neautorizata

In cazurile de utilizare neautorizatad specificate mai jos, aparatul poate fi

deteriorat sau poate provoca leziuni;

» Acest aparat nu este potrivit pentru a fi utilizat de persoane instabile
din punct de vedere mental sau de persoane care nu au suficiente

cunostinte pentru a utiliza un astfel de aparat. Va rugam sa nu
permiteti acestor persoane sa utilizeze aparatul.

e Aparatul nu este o jucarie. Prin urmare, nu permiteti copiilor sa
utilizeze acest aparat si aveti grija sporita atunci cand utilizati aparatul
in prezenta copiilor.

« Tineti materialele precum pungile de plastic si cartoanele utilizate
pentru ambalare departe de copii. In caz contrar, acestia se pot rani
prin inghitirea lor. In special jocul cu pungile de ambalaj poate cauza
pericol de sufocare/inghitire.
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AVERTISMENT!

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste,
precum si de persoane fara abilitati fizice, senzoriale sau mentale
sau fara experienta si cunostinte, numai daca sunt supravegheate
sau instruite pentru utilizarea in siguranta si daca pericolele
implicate sunt intelese de aceste persoane.

Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat.

Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

Tineti materialele de ambalare departe de copii. Risc de sufocare!
Copiii cu varsta mai mica de 3 ani trebuie tinuti departe de aparat
daca nu sunt supravegheati permanent.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau cu experienta
Si/sau cunostinte limitate, numai sub supravegherea unei persoane
responsabile de siguranta lor sau in conformitate cu instructiunile
respectivei persoane.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu

aparatul.
Acest aparat nu trebuie utilizat pentru joaca.

Copiii mai mari de 3 ani si mai mici de 8 ani pot porni si opri aparatul
numai daca sunt supravegheati sau daca sunt informati cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele care pot
fi cauzate de aparat. In acest sens, este o conditie prealabild ca
aparatul sa se afle in pozitia normala de utilizare sau ca acesta sa fie
instalat corespunzator.

Copiii mai mari de 3 ani si mai mici de 8 ani nu trebuie sa conecteze
aparatul la priza electrica, sa regleze aparatul si sa efectueze
operatiuni de curatare sau intretinere.

Aparatul nu trebuie utilizat fara supraveghere.
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Siguranta este importanta l

Pentru siguranta dumneavoastra si a celorlalti, va rugam sa cititi cu
atentie manualul de utilizare inainte de a utiliza aparatul pentru prima
data. Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru utilizare ulterioara.
Atunci cand utilizati un aparat electric, trebuie sa luati intotdeauna
urmatoarele masuri de precautie. Pentru a preveni incendiile, socurile
electrice si vatamarile corporale;

Inainte de a utiliza aparatul, asigurati-va ca tensiunea retelei dvs. i
tensiunea aparatului sunt compatibile.

Aparatul nu este o jucarie. Prin urmare, va rugam sa nu permiteti copiilor
sa utilizeze aparatul si sa fiti mai atenti atunci cand utilizati aparatul in
apropierea copiilor dumneavoastra.

Tnainte de prima utilizare, verificati daca aparatul prezinta deteriorari
si defecte. Daca prezinta defectiuni sau deteriorari, nu il utilizati si
contactati service-ul autorizat Fakir.

Siguranta Avertismente
Urmatoarele masuri simple de precautie trebuie luate intotdeauna atunci
cand utilizati un aparat electric;

Va rugam sa cititi manualul de utilizare thainte de a utiliza aparatul.
Scoateti intotdeauna aparatul din priza atunci cand este lasat
nesupravegheat si ihainte de a-l curata, dezasambla sau reasambla.
Inainte de a utiliza aparatul, verificati daca tensiunea retelei este
aceeasi cu cea indicata pe placuta indicatoare a aparatului dvs.
Preveniti supraincalzirea partii motorului, a cablului sau a fisei.

Daca cablul, fisa sau o alta parte a aparatului este deteriorata, nu il
utilizati. Daca cablul, stecherul sau o alta parte a aparatului este

deteriorata, pentru a evita orice deteriorare, acesta trebuie inlocuit de
un service autorizat Fakir.
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» Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de copii mici sau de persoane cu
capacitati fizice, mentale, cerebrale reduse sau care nu au experienta
si cunostinte, fara observarea unei persoane responsabile de
siguranta lor.

* Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu aparatul.

* Nu utilizati aparatul in imediata apropiere a cazilor, chiuvetelor etc.
pline cu apa.

* Nu utilizati agenti de curatare puternici, abrazivi pentru a curata
aparatul.

* Nu scoateti aparatul din priza tragand de cablu. Scoateti intotdeauna
aparatul din priza tinand fisa acestuia.

* Nu Iasati niciodata aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat
priza.

»  Opriti si scoateti aparatul din priza dupa fiecare operatiune.

ATENTIE!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta si de utilizare din manualul de utilizare.
Pastrati aceste instructiuni de utilizare pentru utilizare ulterioara.

Unboxing

A~ Inainte de a utiliza aparatul pentru prima datd, scoateti
aparatul si accesoriile din cutie si verificati daca exista

ﬁ deteriorari sau disfunctionalitati. Tn cazul oricarei defectiuni
sau deteriorari, nu utilizati aparatul si contactati Fakir
Service autorizat.
Lucrarile de reparatii trebuie sa fie efectuate de catre service-ul autorizat
Fakir. Reparatille care nu sunt tratate corespunzator si efectuate de
persoane neautorizate pot dauna utilizatorului.
-Nu incercati sa faceti gauri sau taieturi in locul in care se afla butonul de
pornire-oprire al dispozitivului dvs.
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Pachet Continut

. Mop pad . Pensula utilitara mica
+  Tampon pentru mop din . Per!e rotunQé
microfibra (3 bucati) +  Perie de chit

. Bagheta extensibil . Unealta de razuire plata
. Tub de extensie . Curatator de ferestre

. Duza pentru crevase
. Perie rotunda din cupru

Specificatii tehnice

. Putere : 1400-1600W
. Debitul aburului : 15-32 ml/min.
. Capacitatea rezervorului de apa : 380 ml

. Timp de abur continuu : 21 min.

. Timp de incalzire : 15 sec.

. Lungimea cablului de alimentare ~ :5m

. Durata de viata a produsului 210 ani

Prezentare generala

A. Butonul de declansare a aburului (méaner): Apasati pentru a elibera aburul, eliberati pentru a opri.
B. Butonul de declansare a aburului (corp principal): In modul portabil, apdsati pentru a elibera abur,
eliberati pentru a opri.

C. Buton de control al aburului: Rotiti butonul pentru a controla volumul de abur.

Buton de declansare a aburului (maner)
Maner
Cablu de alimentare

Buton de control al aburului

O ON A

Butonul de declansare a aburului (corp
principal)

Butonul de eliberare a capului podelei
7. Capde podea

2
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1. Carlig pentru cablu
2 2. Carlig pentru cablu
3. Butonul de eliberare corp principal

4 4. Buton de eliberare a rezervorului de apa
5. Rezervor de apa
5 6.  Filtru
6
i
Duza pentru Mop pad-uri x3 Perie Perie rotunda
rosturi din cupru

ferestre si pardoseli

3 g | z

Perie rotunda Duza jet Spatula Perie mica
spatii inguste

Cap Mop

= Coo Mo

Hﬁ lesire abur
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Asamblarea corpului principal

Asambilare: Introduceti manerul si capul de podea in fantele corespunzatoare de pe corpul principal,
asamblarea va fi finalizata dupa ce auziti sunetul "clic".

Demontare: Pentru a indeparta manerul, apasati butonul "eliberare maner"; Pentru a indeparta capul de
podea, apasati butonul "eliberare cap de podea".

Atasarea padului Mop

Asamblare: Ridicati dispozitivul in sus, asigurati-va ca capul pentru podea este orientat Padul Mop
pentru o asamblare fara efort.

Degasamblare: Apasati Padul mop si ridicati dispozitivul in sus pentru a-I detasa de capul de
podea.

@ NOTA!

Atentie: Va rugam sa va asigurati ca fixati placutele pentru mop pe ambele parti ale capului
pentru podea inainte de utilizare. Dupa indepartarea padului Mop readuceti dispozitivul la locul
sau, astfel incat partea lipicioasa a capului de podea sa nu zgarie podeaua.
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Atasarea rezervorului apa

Scoateti rezervorul de apa apasand butonul de eliberare a rezervorului de apa. Deschideti capacul si
adaugati apa, apoi introduceti rezervorul de apa Tnapoi in locul sau. Asamblarea va fi finalizata dupa ce
auziti sunetul "clic".

Utilizarea produsului

A. Incepeti: Introduceti cablul de alimentare in priza. Dispozitivul se preincéteste timp de 15 secunde

Si indicatorul luminos incepe sa clipeasca in albastru. Dispozitivul este pregatit pentru utilizare atunci
cand indicatorul luminos este albastru constant.

B. Curatare cu aburi: Pentru aurata cu abur,apasati lung butonul de abur de pe maner si eliberati
butonul pentru a opri.

C. Controlul aburului: Rotiti butonul de control al aburului pentru a regla debitul de abur.
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min O maxim
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declans
are a

E aburului

Utilizare
Duza jet pentru spatii inguste

Este utilizata pentru curatarea cu aburi pentru a indeparta petele si murdaria incapatanata din
zonele inguste, greu accesibile. (De exemplu: acumulari in jurul robinetelor)

Duza spatula

Este utilizat pentru curatarea cu abur a petelor uscate de pe suprafete. (De exemplu: pata de cafea
uscata pe aragaz)

Duza pentru ferestre/pardoseli
Este utilizat pentru curatarea cu abur a sticlei, oglinzilor, ferestrelor si a altor zone netede.

Perie rosturi
Este utilizat pentru curatarea cu abur a petelor si a murdariei persistente dintre placi.

Perie rotunda
Este utilizat pentru curatarea cu aburi a petelor si a murdariei persistente in zone precum sobe si chiuvete.

Perie rotunda din cupru

Se utilizeaza pentru curatarea cu abur a petelor si amurdariei persistente de pe suprafée precum

cazi de baie, chiuvete debucatarie si tavi de dus. Nu este potrivit pentru curatarea suprafetelor moi.
Pot aparea zgarieturi.

Perie mica
Se utilizeaza pentru curatarea cu abur a murdariei de pe suprafete, cum ar fi chiuvetele.
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intretinere

Curatarea Padului Mop

Va rugam sa lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de a indep arta peria pentru mop si sa
curatati bine peria pentru mop.

NOTA!

Se recomanda schimbarea periei de microfibra la fiecare 3 luni.

Y

Schimbarea filtrului
Se recomanda schimbarea filtrului de apa la fiecare 6 luni pentru a preveni duritatea apei cauzata de

calcar si obstructia circulatia aerului. Va rugam sa scoateti mai intai rezervorul de apa si dupa aceea
sa scoateti filtrul pentru inlocuire.
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Depozitare

Dupa curatare, deconectai cablul de alimentare de fa&iza silasati dispozitivulsa seraceasca.
Puneti aparatul la locsi infasurati cablul in jurul carligului pentru cablu. Candcuratati dispozitivul,
evitati patrunderea apei in componente. Pastrati aparatul departe de lumina directa a soarelui si
depozitati-l intr-o zona uscata.

@
%
i
(&) row

Tnainte de a apela la serviciul clienti, verificati daca puteti rezolva singur problema/defectiunea. in
acest scop, consultati sectiunea "Depistarea defectiunilor”. Daca nu reusiti sa rezolvati
problema/functia, va rugam sa apelati Serviciul clienti. Va rugam sa aveti la dispozitie numele
modelului si numarul de serie al produsului inainte de a suna. Aceste informatii pot fi gasite pe
placuta de identificare a produsului dvs. Linie directa: 0728 272 637
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Rezolvarea problemelor

Eroare Motivul Solutie
Aparatul nu Cabilul de alimentare nu . . .
functioneaza este conectat complet Conectati cablul in mod corespunzator

Nu exista apa in . L

rezervorul de ap3 Adaugati apa

Dispozitivul incepe
Dispozitivul nu preincalzirea timp de 15 | V4 rug&m s& asteptati 15 secunde pan& cand
elibereaza abur secunde dupa conectare | dispozitivul este gata de utilizare.

Nu exista apa in boiler Apésati butonul de eliberare pentru a pompa apa

Pata de abur pe Mop pad-ul este prea V4 rugdm sa schimbati padul pentru mop
podea dupa umed
utilizare Aburul functioneaza

prea mult timp Eliberati butonul pentru a opri

Debitul de abur Filtru blocat N N o e o .
este in scadere iltru bloca Va rugam sa nlocuiti filtrul in timp util

Reciclare

Taiati cablul de alimentare pentru a elimina unitatea atunci cand aceasta a ajuns la sfarsitul duratei sale
de viata utila. Aruncati produsul in conformitate cu legislatia din tara dvs. utilizand recipientele adecvate
pentru acest tip de produs.

Deseurile electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere normale.
Aruncati produsul in pubela corespunzatoare pentru deseuri electrice.
|
.”‘ Ambalajul produsului este fabricat din materiale reciclabile. Aruncati-le in

W@ pubelele de reciclare.

Acest aparat este in conformitate cu Regulamentul WEEE.

Transport

Transportati produsul in ambalajul sau original sau intr-un ambalaj bun, moale, pentru a evita
deteriorarea.

Importator si service:

SC Brands World Distribution srl.

Intr. Porumbilor 2, sector 6, 060848 - Bucuresti

Tel.: 021.4301822, office@brandsworld.ro Fabricat in China
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